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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.12.2006

I-Rzym: Obstuga regularnych polaczefi lotniczych

Zaproszenie do skladania ofert w zakresie regularnych polaczen lotniczych na trasie Pantelleria —

Palermo — Pantelleria, Lampedusa — Palermo — Lampedusa, Lampedusa — Katania — Lampedusa,

Lampedusa — Rzym — Lampedusa oraz Pantelleria — Rzym — Pantelleria ztozone przez Wlochy
na mocy art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2408/92

(2006/C 306/08)

1. Wprowadzenie: Na mocy art. 4 ust. 1 lit. a) rozporza-

dzenia Rady (EWG) nr 2408/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w
sprawie dostepu przewoznikéw lotniczych Wspoélnoty do
wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych, rzad Wloch —
Ministerstwo Transportu, zgodnie z decyzjami podjetymi
w czasie konferencji sektora zorganizowanej pod prze-
wodnictwem regionu Sycylia, podjat decyzje o nalozeniu
obowigzku uzytecznosci publicznej w zakresie obstugi
regularnych polaczen lotniczych na nastepujacych trasach:

Pantelleria — Palermo i z powrotem
Lampedusa — Palermo i z powrotem
Lampedusa — Katania i z powrotem
Lampedusa — Rzym i z powrotem
Pantelleria — Rzym i z powrotem

Wymagania  okreSlone  wspomnianym  obowigzkiem
uzytecznosci publicznej opublikowano w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej C 305 z dnia 14.12.2006.

W przypadku, gdy w ciagu trzydziestu dni, pod rygorem
wygasniecia praw, od daty publikacji wyzej wspomnia-
nego obowigzku uzytecznosci publicznej zaden prze-
woznik lotniczy nie rozpocznie lub nie bedzie zamierzat
rozpoczaé obshugi regularnych polaczenr lotniczych na
podanych trasach, zgodnie z nalozonym obowigzkiem
uzytecznosci publicznej i nie wystgpujac o dofinanso-
wanie, rzgd Wloch postanowil, zgodnie z procedura usta-
nowiong w art. 4 ust. 1) lit. d) powyzszego rozporza-
dzenia, ograniczy¢ dostep do przedmiotowych tras przy-
znajac prawo ich obstugi jednemu przewoznikowi lotni-
czemu wybranemu w drodze przetargu publicznego
zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2408/92.

Prawo obstugi przedmiotowych tras zostanie przyznane w
drodze publicznego przetargu na podstawie najbardziej
korzystnej oferty z punktu widzenia jakoSci obstugi i
wysokosci ewentualnego  dofinansowania ze strony
panstwa zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia
nr 2408/92, uwzgledniajacej maksymalng wysoko$¢ dofi-
nansowania okre$long w pkt 7 niniejszego zaproszenia do
sktadania ofert.

. Przedmiot przetargu: Obstuga regularnych polaczen
lotniczych na podanych trasach zgodnie z obowigzkiem
uzytecznosci publicznej opublikowanym w  Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej C 305 z dnia 14.12.2006,
zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia (EWG)
nr 2408/92.

. Udzial: W przetargu uczestniczy¢ moga wszyscy wspol-
notowi przewoznicy lotniczy posiadajacy wazna koncesje
wydang przez panstwo czlonkowskie na mocy rozporzg-

dzenia Rady (EWG) nr 2407/92 z dnia 23 lipca 1992 r.
oraz spelniajacy wszystkie wymogi techniczne okreslone
w obowigzku uzytecznosci publicznej opublikowanym w
Dzienniku Urzgdowym Unii  Europejskiej C 305 z dnia
14.12.2006.

. Procedura: Niniejszy przetarg podlega przepisom art. 4

ust. 1 lit. d), e), f), g), h) oraz i) rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2408/92.

. Dokumentacja przetargowa: Pelna dokumentacja prze-

targowa zawiera szczegOlowe warunki przetargu, okres
waznosci ofert oraz wszelkie pozostale niezbedne infor-
macje. Dokumentacja ta stanowi pod kazdym wzgledem
integralng cze$¢ niniejszego zaproszenia do skladania ofert
i mozna ja uzyskaé bezplatnie pod adresem:

ENAC, Direzione Trasporto Aereo Viale del Castro
Pretorio 118, I-00185 Roma.

. Umowa dotyczjca obstugi polaczen: Obsluga polaczen

regulowana bedzie umowa sporzadzong zgodnie ze
wzorem zalgczonym do dokumentacji przetargowe;.

. Dofinansowanie: Maksymalna roczna kwota dofinanso-

wania jaka nalezy uwzgledni¢ jako podstawe przyznania
prawa do obstugi przedmiotowych tras wynosi
9093 509,00 EUR, fgcznie z podatkiem VAT.

Oferty powinny zawiera¢ wyrazne okreslenie maksymalnej
wysokosci  wnioskowanej kwoty dofinansowania, w
ramach limitu okreSlonego powyzej, z podzialem na
poszczegélne lata, z tytulu ustug Swiadczonych przez
okres dwoch lat poczawszy od przewidywanego terminu
uruchomienia polaczen, z mozliwoscig przedluzenia o
kolejne 12 miesigcy.

Dokladna kwota przyznanego dofinansowania zostanie
okreslona kazdego roku na zasadzie ,ex post”, na
podstawie rzeczywiscie poniesionych kosztow i rzeczywis-
tych wplywéw z realizowanych ustug, po przedstawieniu
dokumentéw uzasadniajacych i w ramach limitow kwoto-
wych podanych w ofercie, zgodnie z warunkami prze-
targu.

W zadnym przypadku przewoznik nie bedzie mdgl
wystapi¢ o dofinansowanie w kwocie przekraczajacej
maksymalny limit okreSlony w umowie, zwazywszy
charakter platnosci, ktéra nie stanowi wynagrodzenia lecz
jedynie dofinansowanie ze wzgledu na przyjecie
obowigzku uzytecznosci publiczne;j.

Whplaty roczne dokonywane s3 w formie zaliczek oraz na
podstawie salda rozliczeniowego. Wyréwnanie salda
nastgpi wylacznie po zatwierdzeniu rozliczenia przewoz-
nika dotyczacego przedmiotowej trasy i sprawdzeniu
wykonania ustugi zgodnie z postanowieniami pkt 10 i 11.
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8. Taryfy: Skladane oferty powinny zawieraé okreSlenie 3 000,00 EUR. Pozyskane w ten sposob srodki postuza

10.

11.

przewidywanych taryf zgodnie z obowigzkiem uzytecz-
nosci publicznej opublikowanym w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej C 305 z dnia 14.12.2006.

. Czas trwania umowy: Umowa zostanie zawarta na

okres dwoch lat, z mozliwoscia jej ewentualnego przedl-
uzenia o kolejne 12 miesigey, liczac od przewidywanej
daty uruchomienia regularnych polgczen lotniczych na
wspomnianych trasach, zgodnie z nalozonym obowiaz-
kiem uzytecznosci publicznej.

Prawidlowe wykonanie umowy i ksiggowos¢ analityczna
przewoznika dotyczaca przedmiotowych tras podlegaé
beda, na wniosek administracji, dorocznej weryfikacji w
porozumieniu z przewoznikiem.

Odstgpienie od umowy i okres wypowiedze-
nia: Umowa moze zosta¢ rozwigzana przez kazdg ze
stron przed uplywem terminu jej wazno$ci z zachowa-
niem  szeSciomiesigcznego  okresu  wypowiedzenia.
Podstawa rozwigzania umowy bez zachowania okresu
wypowiedzenia jest naruszenie przez przewoznika
warunkéw obowigzku uzytecznosci publicznej w przy-
padku, gdy nie przywréci on obstugi polaczenia w
terminie 30 dni od daty wezwania do pelnego stosowania
si¢ do przyjetych zobowigzan.

Niewykonanie umowy i sankcje: Nie stanowi naru-
szenia umowy z winy przewoznika niewykonanie ustugi z
nastepujgcych powodéw:

— niekorzystne warunki pogodowe;

— zamknigcie jednego z lotnisk;

— problemy zwigzane z bezpieczefistwem;
— strajki;

— przypadki dzialania sity wyzsze;j.

W powyzszych przypadkach kwota dofinansowania
zostanie zmniejszona proporcjonalnie do ilosci niewyko-
nanych lotéw.

Przewoznik jest odpowiedzialny za wilasciwe wykonanie
zobowigzan wynikajacych z umowy. W przypadku czes-
ciowego lub calkowitego niewykonania umowy, nie
bedacego skutkiem dzialania sity wyzszej lub niemozli-
wych do przewidzenia nadzwyczajnych okolicznodci
niezaleznych od przewoznika, ktérym nie byl on w stanie
zapobiec przy zachowaniu nalezytej starannodci, wladze
wloskie moga cofnaé obstuge przydzielonego polaczenia z
zachowaniem procedury formalnego powiadomienia,
ktére musi by¢ przestane do przewoznika w terminie 10
dni od poinformowania o zdarzeniu.

Przewoznikowi przystuguje siedem dni na zlozenie wyjas-
nien liczac od daty otrzymania powiadomienia.

Liczba odwolanych bezposrednio z winy przewoznika
lotéw w kazdym roku nie moze przekroczyé 2 % zapla-
nowanych lotdw, co oznacza, ze przewoznik musi
wykona¢ 98 % lotéw. Za kazdy odwolany lot ponad
okreslony limit, przewoznik zobowigzany bedzie prze-
kaza¢ do urzedu nadzorujacego tytulem kary kwote

12.

13.

finansowaniu ciaglosci terytorialnej Sycylii.

Przewoznik musi zapewni¢ wykonanie lotéw z doklad-
noscia do 30 minut w stosunku do ustalonego rozkladu
lotow (wspdlczynnik punktualnosci lotéw). Za kazde
opdznienie powyzej 30 minut przewoznik wystawi
kazdemu pasazerowi voucher o wartoéci 15,00 EUR do
wykorzystania przy zakupie kolejnego biletu.

Z powyzszych zasad wylacza si¢ loty odwolane i opdz-
nione ze wzgledu na warunki meteorologiczne, strajki lub
wydarzenia, za ktore przewoznik nie jest odpowiedzialny
i/lub na ktére nie ma wplywu.

Jakiekolwiek zawieszenie obstugi polaczenia spowoduje
przeliczenie kwoty dofinansowania proporcjonalnie do
liczby niewykonanych lotéw, bez uszczerbku dla ewen-
tualnego postepowania w sprawie odszkodowania za
poniesione szkody.

Niedotrzymanie okresu wypowiedzenia, o ktérym mowa
w punkcie 10, podlega karze pienieznej obliczonej na
podstawie ilosci brakujacych dni wypowiedzenia oraz
rzeczywistego deficytu polaczenia w danym roku. W
zadnym przypadku kara ta nie moze jednak przekroczy¢
kwoty dofinansowania, okre$lonej na podstawie pkt 7.

Kary, o ktérych mowa w niniejszym punkcie lacza si¢ z
sankcjami okreSlonymi w ustawie nr 69 z dnia 27
stycznia 2006 r. obejmujacej przepisy dotyczace kar za
naruszenie rozporzadzenia (WE) nr 261/2004 ustana-
wiajgcego wspolne zasady odszkodowania i pomocy dla
pasazerow w przypadku odmowy przyjecia na poklad
albo odwotania lub duzego opdznienia lotow.

W celu zapewnienia cigglosci i regularnosci lotow, prze-
woznik akceptuje niniejszy obowigzek uZytecznosci
publicznej i zobowiazuje si¢ wplaci¢ kaucje eksploatacyjng
na poczet zabezpieczenia prawidlowego wykonania i reali-
zacji ustug. Wysokos¢ kaucji powinna wynie$¢ co
najmniej 800 000,00 EUR w formie poreczenia ubezpie-
czeniowego wystawionego na rzecz wioskiego Krajowego
Urzedu Lotnictwa Cywilnego (ENAC), ktéry bedzie mogl
wykorzysta¢ ja dla zabezpieczenia ciaglosci obowigzku
uzytecznosci publiczne;j.

Kaucja zostanie automatycznie zwrécona w przypadku
pozytywnego wyniku weryfikacji, o ktérej mowa w
ostatnim akapicie pkt 9, przeprowadzonej po przepi-
sowym wygasnieciu umowy.

Skladanie ofert: Oferty, sporzadzone zgodnie z warun-
kami przetargu pod rygorem wykluczenia, nalezy prze-
syta w ciggu trzydziestu dni od daty opublikowania
niniejszego przetargu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej, w zamknigtej kopercie z podang nazwga oferenta oraz
zapieczgtowang w sposob uniemozliwiajacy jej naruszenie,
listem poleconym za potwierdzeniem odbioru lub dostar-
czy¢ osobiscie za pokwitowaniem, na adres:

ENAC, Direzione Generale, Viale del Castro Pretorio 118,
[-00185 Rome.

Okres wazno$ci skladanych ofert: 180 dni od daty
zakonczenia terminu przyjmowania ofert.
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14. Wazno$¢ zaproszenia do skladania ofert: Zgodnie z

15.

art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2408/92
niniejsze zaproszenie do skladania ofert jest wazne pod
warunkiem, ze zaden wspélnotowy przewoznik lotniczy
nie przyjmie w terminie 30 dni od daty publikacji
obowiazku uzytecznosci publicznej, opublikowanego w
Dzienniku Urzgdowym Unii  Europejskiej C 305 z dnia
14.12.2006, obstugi przedmiotowego polaczenia zgodnie
z opublikowanym obowigzkiem uzytecznosci publicznej
nie wystepujac o dofinansowanie.

Ogloszenie wynikéw  przetargu: 15. Ogloszenie
wynikéw przetargu. Rozstrzygnigcia przetargu dokonuje

16.

wloski Krajowy Urzad Lotnictwa Cywilnego (ENAC), ktéry
w tym celu powoluje komitet skladajacy si¢ z przedstawi-
ciela Krajowego Urzedu Lotnictwa Cywilnego (ENAC)
wyznaczonego przez dyrektora generalnego ENAC,
eksperta wyznaczonego przez region Sycylia oraz z prze-
wodniczacego wspélnie wyznaczonego przez ENAC i
region Sycylia. Funkcje sekretarza pelni¢ bedzie ENAC.

Sprawy sporne: Wszelkie sprawy sporne pomiedzy stro-
nami wynikajace z wykonania umowy lub dotyczace reali-
zacji ustug podlegaja rozstrzygnieciom przez wiasciwe
organy sadownicze, po uprzedniej probie polubownego
rozwigzania sporu w ciggu 90 dni od jego zaistnienia.




